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2 BoRSSZEMJaNKO.

Fonnur, megint egyet az id6 szekere,

S atiik rajta ulink mind fordulunk vele.
Ha végig doczogtiik, rovid minden utcza —
De melybe betériink: se vége, se hossza.

Az Ujban mit ériink — szivszorongva varjuk ;
Nem-e borulunk fol amig végig jarjuk?

Nem-e ériink benne roppant bokkenére?

Barmi lesz, barhogy lesz ~ menni kell elére.

Mint egy nagy komédjas csalddnak kocsija,
Melyen rajt a truppnak minden ija-fia:
Olybéa tlinlink éppen e napon fol nékem

Mi magunk: én kedves, draga magyar népem.

Gubbasztunk a régi kocsi széles lapjan,
Egymassal utkézben sokszor hajba kapvan;
Hogy ne unatkozzunk, egymassal marakszunk,
S hogy kibékilhessiink, egymasra haragszunk.

Els6 szerepl6kre buzgdn intrigdlunk,

Mivel is killénbek vajjon 6k minalunk?

Ki nem iigyesb ndlunk a bukfencz-vetésben,
A csepi-ragasban, vagy a késnyelésben?

Akinek nem feszll Ugy trikéban izma,
Es maganal jobban méasban még ki hisz ma,
Ha sz6 van futasrol, ugrasrol, dobasroél
S vasari versenyre alkalmatos masro6l?

A nagy kocsi gérdil s egymast rontja rajta
Nagy sivalkodas kdzt a komédjas fajta;

De, hogy versengeésiik soha sem halalos —
Mosolyogva tudja minden falu, véros,

Mert ha sor keriil a nagy produkezidra:
Egymast ront6 kedvink fordul mindjart jora;
Békét hagy magyar kézmindjart magyar hajnak,
S mint egy ember allunk szembe minden bajnak.

Kis irigykedésnek, intrigdnak vége,
Osszetanult médon ugralunk a légbe;

Meg van osztva minden szerep s kotelesség,

S mind csak arra buzgunk. hogy jatékunk tessék.

Hej, nagy kozos érdek a kozds bevétel!

Attol fugg, hogy lesz-é kozos ital-étel?

Lehet, hogy a konezon 6sszevesziink majdan;
Am hakozés koncz nincs,mindnyéajunknélbaj van.
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S még szebb: kdzés vészben a nagy Osszetartas!
Minden magyar ekkor csupa testvér, bajtars;
Kiki kész meghalni bajtarsért, testvérért,

S k6z0s talajunkért, a kdzds szekérért.

S mert igy van, ahogy van, én csak arra vagyom:
Hallgassa az ég meg okos imadsagom,

Melyben uj-esztend6é alkalméabol kérem —
Legyen csak marakvas az dreg szekéren!

Kritikus ajakkal eztan is hadd szidja

Egymast irigykedve sok hazsartos szittya;
Parlamentben, lapban és vivo-teremben

Alljon vad magyarral mérges magyar szemben.

Szo6ljuk a honit le, dicsérjink idegent,

Jonak ne taldljunk semmit sem ide bent;
Josoljuk 6rokké, hogy pusztulunk-veszink,
Hogy nagy romlottsdgunk, de kevés az eszlink.

Amen, igyen légyen! Mert ha igyon Iészen,
Nemzetink széndaja rendben lesz egészen;
Mert mig magyarokat csak magyarok marnak,
Kutyabaja sincsen addig a magyarnak.

Karacsonyi lapszemle.

Keresztyén egyhazunk szent tnnepén ...
Svartz Adolf (*M. Hirlap«.)
Nemzetink szivének dobbandsa jelzi, hogy keresz-
tény anyaszentegyhazunk . ..
Rosenbliith Oszkar (»P. Naplé.«)
*

Megkondulnak a harangok, hirdetvén a Megvalté...
Grufi Jakab (»B. Hirlap.«)

Szent ahitat szallja meg szivinket.
milliéi . . .

Hitsorsosaink

*Pollék Karoly (*P. Hirlap.«)

Félre az over workinggall Az emberszeretet val-
lasa holnap -szent Unnepet Ul ...

Kohn Déavid (»M. Hirlap.«)

*

Es meggyujtjdAk az oltarok gyertyait és zsolosmat
zengenek az ahitatos hivék . ..
Léwy Ignacz (»M. Ujsage.)
*

Alleluja! Szent Péter temploméanak . . .
Leberteig Aladar (»M. Allam«.)
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Téli valasztas»

Zord, csikorg6 tél kozepén
Mikoron a hé lesz nagy,

Eredj, valassz magyar népein
Parlamentet, — majd ha fagy.

liad appelldl iin a kormany :
Szavazz (s otthon ne maradj),
I'j bizalmat ilyenforman
Jfeki — éppen majd ha fagy.

Vagy, ha Szaparyt bemartod
S mar Apponyi hive vagy :
E grof mellett Gss nagy partot
8 buktass kormanyt majd, ha fagy.

S6t ha tetszik tan lranyi
S hidegen Ugron se hagy :
Tessék 6 érttik kiallni,
(iybpre magyar ! — majd, ha fagy.

Amde azt tandcslom végil —

S megfogadd, vagy veszve vagy :
Koérimoén, labzsadk s bunda nélkil

Te ne valassz — majd, ha fagy.

S kiidmon-, 14bzsdk- s bunda-kontdd’
NyGjtsd be — légyen barmi nagy —

Jeloltednek, aki bont ott
Kortes-zaszl6t — majd, ha fagy.

Apro IMNirek.
X Személyt hirek. Linder Gyérgy nemzeti parti
keriilet.-szemlész és hangulat,-szimatolnok, utazasi végkimeri-
lésben és influenzdban szenved. — Parittya-Csejkd Andras
véalasztasi el6relatd és &ltalanos zaj-gerjesztd, a mucsai vasarra
utazott, hol a nemzeti parti valasztok behordaséara harom tar-
gonczat vasarolt. — Karolyi Gabor groéf fehérvari arczkép-
leleplezési agitator és arcz-mim-elndk, ma adta kézzé parla-
menti sikereit targyalé hat kotetes mivét. A nagy gonddal
szerkesztett oknyomozé munk&bdél kitlinik, hogy 6 Péchy Ta-
mast egyszer sem, mig Péchy Tamdas &t 45,620-szor utasitotta
rendre. — De Gall-Erauss bar6, allitélagos angol lord, ma
Csulakra érkezett, hogy ott nemzeti flggetlen és 48-as prog-
rammal lépjen fél. Programmbeszédjében a lord ur arra hivat-

kozott, hogy annak idején 6 akadélyozta meg a lanczhid
felrobbantasat. — Kerge-Beégh Janos f6-akol-6r, ma adta be
lemondasat, hogy a jové véalasztdson follépjen. Kerge 6szinte

hive Apponyinak.
* * *

> A hirlapok versenye egyre fokozOdik. ValOSRgyezte, hogy az édes apja birtokat,

gal tulliczitaljdk egymaést: Az egyik baraczk lekvart és

spargat hasznal mézes madzagul; a mésik igér f6nye-

reményt; a harmadik korutazasi jegyet s. i. t. llyen

igéretek mellett a kozénség még esetleg nyerhet, de a

hirlapok bizony isten bele*veszitenek — pénzben is.
* *

+ Profétai ihlet sugallta a ment6knek azt a
mondatot, melyet minden helyre kifliggesztettek : Mind-
nyajunkat érhet baleset! Ez a baleset el6szor is a
ment6ket érte: a részvétlenség sivar homok tengeré-
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nek telhetetlen Orvényiben hajotérést szenvedett a
mindnydajunkat érhet6 baleset ellen halalmegvetéssel
kiizd6 jobb sorsra érdemes elszant csapat. Még van

id6 ! Mentstk meg a mentgket!
* *

= A Rémi-porbll kivilagosodott, hogy a Jozsef-
varosban sok a lobbanékony elem. Rendén vald is. Aliol
uralkodik H(vos és Havas, miért ne pattogna ott, ami
heves ?

*
* *

'cs: Szegény Caprivi! Dies6séginek mar a végét
jarja. Ki hitte volna, hogy mar annyira van! Oda a
kanczellarsdg! Mar megkapta a grofi méltosagot.
Nemsokara jon a herczegi rang. Azutan harmadik

csengetes: Mellett — penzioba.
* *
> Furcsa, hogy ebben a csatakos

fol annyi port az uszaly.
* *

A Logika. Egy part eddig mérsékelt volt s most,
a miota nem mérsékli magat, azt hiszi, hogy 6 nemzeti.
* *

(: Még Horovicznak sem adtdk ki a nagy arany
érdempénzt. A biralok azt mondtak: nem leltek ra elég
érdemes miuivészt. llyen férfiakat aztdn érdemes volna

lekapni, ha nem is ecsettel, de legalabb a nyelével.
* *

Sport. A szent-izsdk-kerekegyhaz-malomszaloki »Paktum
lovaregylet ma tartotta préba-jelélt-versenyét, amelyen csakis
az ellenzéki intelligenczia vett részt. Szrolit, aki kormany-
parti jeloltet akart nevezni, 6zv. Kuczorané szorgalmazasara
a palyarol kiutasitottak. Nevezve voltak: Hdlyag-Esztegar
Andras (nemzeti parti); Hahogh-Diru Joézsef (48-as parti) ;
Voroshegyi Arpad (nem banja, akarmilyen parti); Tojass
Daniel (titkos antiszemita-parti); Jércze-Kotl6 Ferencz (né-
emanezipaczids parti); Hevenye-Nyiszogh Istvdn (sziizdoliany
parti); Kullancs-Deér Gyura (»Alienor« parti) és ifj.Tud6 Zsiga
(valyogvetd péarti). A jeldltek, kivétel nélkul, nemzeti szind
kokardaval ékesitett vasadrnapi diszben jelentek meg. A verseny
kezdete el6tt Ruczahati-Tarjagoss Illés gyujté beszédet tar-
tott, amelyben utalva Muszkaorszag elkeseredett hangulatéra,
arra kérte a jelolteket, hogy els6 gondjuk Lengyelorszadg fol-
szabaditadsa legyen. »Konnyez6 szemekkel mon<l.om — folytatta
beszédjét a sz6nok — hogy a jeldltséget, bator azzal tegnap
megkinaltak, nem fogadhatom el, mert Baross Ga&bornak haté-
rozottan megigértem, hogy amig 6 all a kereskedelmi tarcza
élén, addig én a korméany ellen nem agitdlok '« Az éljenria-.
dalom elhangzdsa utdn megkezd6dott a verseny. Elsének
Holyag-Esztegar Andras lépett a verseny-szdszékre ; de 6 csak
annyit igért, hogy a hazat folszabaditja a mnszka jarom aldl.
Voroshegyi Arpad, a masodik versenyz6, mar azt is kilatasba
annak idején, szétosztja
a valaszto polgarok kozt. Most ifj. TUd6 Zsiga lépett a szoszékre.
Minden szavat frenetikus tapssal fogadtak. O igért a legtobbet,
fgérhetett is, mert 6 nem retten vissza semmitél. Eski alatt
kotelezte magéat arra, hogy a jové hét egyik éjszakdjan meg-
szerzi a grofi kastélyb6l a két ezist gyertyatartét 6zv. Kuczo-
rané szamara ; Tarjagoss Illésnek a szinhelyen atadta azt a
tajték pipéat, amelyet a f6szolgabir6 a mult évben négy csend-
6rrel kerestetett; a S4ji gouvernantejanak visszaadta a karika-
gy(lrdt, melyet a m(velt kisasszony szerelmi zéalogul a segéd-
jegyz6tél kapott. Az intelligenczia zajos lelkesedéssel jeldlte
ifi. Tud6t a képvisel6ségre. A tobbieket pedig vissza lépésre
kényszeritette. Ifj. TUd6 megvalasztatdsa t6bb mint bizonyos.

id6ben ver
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I MAGYART-ORSZAG,
— "V itézi li.6slcoltem .én.y-'téred.éDs:. —
Irta Tudé Zsiga.

(Erdemesnek tartottuk a hires szerz6 jeles toredékét
kdzolni, ki a czigany irodalom pétolhatatlan veszteségére oly
hamar fejezte be kolt6i palyajat. Irodalomtorténészek allitdsa
szerint nem halt meg, csak a lantot cserélte fel a valyogvetd-

vel, és azota hdskoltemény helyett purdékkal gazdagitja a czi-
gany dicsséget.)

Bracsa és klarinét, hegedi, csimbalom,

Hlzzsatok ra, most van d legjobb alkalom.
Hagyjatok a lassut, htzzsatok csak vigat,
Mert & csigany népség most kedvire vigad.

Rajkok, hadd rezsegjen a hires roka-tancs,
Nincs Ut most se pandur, se zsandar, se financs.
Magunk orsadgaban nem parancsol senki ;
Amit sive 6hajt, azst tesi mindenki.

Alcsuth felé a nap hogy azs égre hagott,
Kérnyéskérul latta sép Csiganyorsagot ;
Tudta, mi a moédi nagy Csiganyorsagba:
Hat mindjart belé bujt karmazsin nadragba.

Nagy CsigadnyorSagban még azs ég is veres,
Sebb is azs igy ; elég sokaig volt deres.

Nincs sebb a pirosnal: silt malacs is igy sép;
Héat & veres nadrdg tecssene-é maskép ?

Nagy nap van ma rajkok, oriljetek rajta,
Ma siletik meg azs elsé csigany vajdal!
Tekints csak elére, ne nézzsél méan hatra,
Minden dadénak van putrija, van satra.

Dicsérjétek rajkok ezst a gyengy sép napot,
Emeljetek neki, ha majd les, kalapot .. ..
A napnal is nagyobb urat dicsirjitek,

A csiga-pécsényé hogy bujjon beliték /

Ezs a legnagyobb ur a Jozsep féhércség,
Kinek a nevdil dade sive sércség

U adta minekiink ezst a sip orsagot,

De még tébbet mondok: ezst azs (j nadragot.

Jaj féféhercseglink, ésém & zsuzsajat!

Nyalom &zst azs ides draga jo hagojat,
Csokolom a helyit, a hun all, a hun dl,
Man ha rénézsek is a sivem ugy érul...

[@creative
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Itt vége szakad a mestermiinek. Csupan a vaza
van meg a tovabbi fejleménynek. Hej, az a vaz!
Malacznak leragott csontja, melyr6l hianyzik az dssze-
tarté elem: az izes hids és a koltéi disz: a ropo-
go6s bérke.

Azonban adjuk, ami van.

Yajdatétel. — Az uj vajda templomba h(iséget eski-
szik. — Czigany pompa : &6kdlnyi ezust gombok, vallig leér6
koréi fulbevalok stb. — Czigany lakoma a vajda satrdban.
Nincs teritett asztal. — Az ételnemieket kemenozébe, hova
dugdostak. Jobban esik a vendégeknek, ha onnan kilopkodhat-
jdk. — A vajda hivatalos felkdoszént6je. — A f6herczeg alapito
levele. — A cziganyok vigadozdsa. — Murcsi Mari hires josng
kiveti kartydn Czigdnyorszag jovend6 szerencséjét. — A vajda
alomba meril. — Almot lat. — Mig a vajda almodik, a ven-
dégsereg eloszlik, mindenki emléktargyat visz magaval. — Mikor
a vajda felébred, a mandlijaré6l mind az ezist gomb eltiint.

Cziganyorszag hétkdznapon.

Hej! Hol van a kolt6, ki ez élettelen agyagba
lelket tudna lehelni! A szufldjat! Tud6 Zsiga miért
hagytad abba, vagy minek is fogtal hozza?

— o

Sanyaré Vendel nydgései.

— HAat ez az 1892 sz0k§ év.
H m ! Egy nappal tobbet koplalok.

— »Az On czipbje is enni
kér mar, Sanyard Ur«, szolit
meg egy ismer@sém. — »Régota
vagyok a gazdaja; eltanulta
még a gondolatomat is,« vala-
szoltam egykedviiséggeh

— Ma nagy szerencse ért.
A féndkdm egy finom szivarral
kinalt meg. Edes reményekkel
vagtam zsebre. Hazamenet a
sarki virslis bevaltotta egy par
meleg debreczenire. Be jO dolog
is az, ha az embernek finom
szivarja van!

— A multkor feltartam szive-
met a hdzmesterné bajos lanya
elolt. »Kisasszony, — szdltam

a legnagyobb elragadtatassal — ha esténként az on
ragyogd szemei vilagitandk meg lakasomat, mennyi
petréleumot takarithatnék meg!«

— Talalkoznak némelyek, akik a napidijassagot
is a kenyérkereset egyik nemének nevezik.

Kilonben ami azt illeti, keresek én a kony-
hara eleget, csakhogy nem talalok.

— Tegnap udvari ebéden voltam. A kapu alatt
vettem egy fél virslit és ott ettem meg az udvaron
azon melegében.

— En csak a f6nokom szakacsnéjanak szeretnék
a héazi baratja lenni.

— En azt a szerepet jatszom a féldén, mit a hal
a vizben. Mindketten abbol a kozegh6l taplalkozunk,
melyben mozgunk: a hal vizzel él, én levegbvel élek.
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Ajovo év torténete.

Vén Thukydidesztdl Acsadi Ignaczig
— Ki a kronikaval mint labdaval jatszik —
Sokan megirtdk mér, hogy mi tértént tegnap.

Nagy sor! ’se ezt megteszi akdrmelyik Hirlap.

J6 Magyar Hirlap is minap megprébalta
S malt év torténetét gydngyén megpingalta.
Pompasan sikerilt; nem kellett hozza mas:
Egy &rkus papiros s nehany aldirés.

Konnyld am a varibdl vigan lakmarozni;
De tessék a teszbdl, ha tudsz, falatozni.
Mult év torténetét én hagytam reatok,

A jov6 év dolgat én ream bizzatok.

Alig hogy feloszlik a Haz vég-iilése,

Az apostoloknak lesz vandor-gydilése.

Az orszagot szerte mindenitt bejarvan,

Nem marad itt senki szegényen vagy arvan.

Elhagyott arvéknak jo atyai lesznek,

E honban mindenkit szerencséssé tesznek.
Es amit nem tudnak véghez vinni tettél,
Buzgban pétoljak fényes igérettel.

Aztan 0Osszejonnek, aztan tanakodnak,
Azutdn mint eddig, tovdbb marakodnak.
Széval: ezutan is megnyerik a harezot,
S az orszag fizeti a nagy hadi sarezot.

H&s Ugronnak lészen harminezhét péarbaja,
De nem gdrbul bele senkinek a haja.
Apponyi a hazat még mind egyre jarja,
Miniszteri széket ezutan se varja.

A peronoszpora pusztit s filokszéra,

Es ramutat Beksics: ime az uj éra!

Nem iszunk bel6le, ha nem leszen borunk,
igy valik jézannd ez a mi uj korunk.

Az Ur sz8l6jében mar krumplit kapalnak,
Szivvidamité bort csutkabol abalnak.
Hat az igazsag is kipusztul egészen?

Nem! Csakhogy nem borban, — papiroson lészen.

TJjsag-papiroson! Ezt a helyet kérte.

Sok gorbe betiit kell.felkutatni érte.

Az igazsagot itt, aki nem restéli,

Ha masutt nem, hat a sorok kozt megleli.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal
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De félre sotét kép! Hire sincs a bajnak,

Hisz él még a dics6 hazamentd bajnok,

Aki kiallitja nekiunk a vilagot,

S egymaga megmenti az egész orszagot.

Oh te, kinek minden dicséret is Kicsi,
Szemérmetesen ne hizodj félre, Zichy . . .
Igenis te Géza, és te Jend, jovel,

Bel6led e honra dicsfénysugar Ilovel.

Nem kell a buzditas, magatél éljon 6 —
Minden Zichy kozétt 6 a Zichy Jeng!

Es menti a hazat bdsz-irgalmatlanul.
Honmentést, hej, t6le kevés honfi tanul . . m

igy indul, ilyen lesz a jové esztendd.
Most tudjatok, milyen lészen a jovends.
Hogyha a jelent is tudni o6hajtjatok,
Tavaszi naptarbdl ezt megtudhatjatok.

Légfurabb, hogy épp gy, amint vala eddig:
,,Borsszem Janko“ régi aron fizettetik.
Fertalyra 2 frt marad annak ara —
Kilonds egy év lesz, csodaknak csodaja!

Tojass Daniel
kasznarnak gazdasagi tuddsitasa
Ngs Wewrewshegyy David Urhoz buda Pestenn.

P“ Gecsér 1891-rtgyediki Déczembrius 29-ikénn.
Nagysagos Uram!
Kegyes jol Tevém!
Mid6nn a minapokban be-
kovetkezett 16 markos hidegh
Udé lyaras kédvedzett a
torpe vetéseknek — mert
pihennvén az Névevény,erésb-
bodik - a legjobb erany-
zatokat konteinplalam a jovéi
termésre nézvést — de most
ollyan mohon szaporodik az
Influhentia, hogy ptriisszégve
tsaholnak az Ebek is, és a
koztiink végadozé Taksonyka urffyja Ngdnak, az apai
utélagos jovahagyas reménnyében a kordszt neve
edgyes bet(iit széthanyja s igy emlegeti az 6 Nathan
dédapjat és Nathalia lkanyjat -- igenis.

De mivel a vildgossag tsak oreghbiti a huruti
haylandésagokat, migh tulfel6l a setétség megh nyug-
tat és megh nyugtatvann, hizlal: nemesi Sortvésseinket
ablaktalan 6lak homajjaban rekesztettem, mej renczerem

kéczeres nyereséget involbal — a kéczeres nyereség
megh dupplazza a te6két, és ez teszen 100 pdrczen-
teket — amej eredményt még a valtdo forgalomban
sem lehet elérni — igen is —
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hanem — ha ojképp fordulnédnak honi gazda-
szatunk sors-kotzkaji, hogy éh-inség kovetkezne be mi
nallnnk is, mejjet, muszka nemzet-ekonomikai princzi-
pidk szerint, csak a gabonéknak be- és az lzrahelitak
kivadndoroltatasa eszkdzével vélemlenek a franczia kakas
kukérokulasaval sikertltén kikuralni s kikerlIni s tisz-
tava kikerekiteni — akkoron, ha ijjen korszak derilne
fol inséges hazankra, Ngod szamithat keresztényi elnéz6
partfogdsomra, aki mérsékelni fogom szoczidl-demok-
ratakka vallandott tselédségeinket, akik a durva »Usd
a Zsidotl« orvendez6 jelszavaval indulnanak neki az
uly Politikai aramlatnak — igenis! —

Miutann azomba nem reménylhettyik a dolgok
ijjetén fordulattyat, méltann eltiin6dénk a czibaki tisz-
teletessel a kormanynak azon hibas mulasztasann, hogy
nem Ngodat igyekezett a fe6-rendi haz lzrahelita Mag-
nassal kozibe ki nevezni, akikkal régi vér szerénti
atyafisaghtm meéztatik lenni, amennyibe Ngod Ugy a
méagnas atydk mint a magnas fiak vérét érezheti maga-
ban, ha nem is a szarmazés, de a szopas révénn —
igen is —

Az uly nemzet-politikai reflekczidimat hdéhenliami
tanulmanyaimmal megli termékenyitvénn, a munka-taka-
ritds ipari renczerét ki akarom terjeszteni a Nemessy
Birtokra is, ojképpen hogy:

ha az Uradalomba Kanasz fogadtatik, harom
Esztenddkig volna kandszi Praktikancs, ammej Ud6
alatt természeczeriien nem élvedzene semmi ném( fiize-
tést — e 3 Esztenddk elteltével az illet6 megh esmér-
ketendik a kandszi Thejorija fe6bb Elementumaival,
mej utdnn rovidessen el tsapattatik, ugyan annak az
hejében méas gyakornoki Aspirancs lépvénn — ez
altal 3 esztendelyi Commentio takarittathatik meg,
ami az uradalmi kolcségvetés enn tandlmanyu add
bevallasi zyszthemammal edgyatt ,200 frt + st mu-
tatna fel, mej 0Osszveget Nsgd Arpad UrEfya Nem-
zethy Parthy képvisel6i jeldlcségére fordithatnd —
igenis !

ezenn allapoti tlin6déseim kozepette, Esztend6
folytann, engem is megh lepnek a Mdaland6sadg gon-
dolattyai. Mert miképpen az hatujjan megh emelt
hordobul az allya-bor tsak lassatskan tsérgedezik az
tsap likan, mégh penigh sepriilyével egyetemben: azon
képpen tsdpognek el ezen hanyattl6 Esztendének hatra
lev6 naptyai is — igenis. Lesziirdgettik mar a Szin-
bort, most az Maradékot megsz(ri az Tud6é, bar
kohog-bohog tlile — Ezenn az Esztend§ saraglyalya-
lyaban lévé Napok kozzil a David naptya, Ngod
dits6é neve, ojképpen villant ki, mint Kotsonyabul az
belé fagyott Békanak pislogé szeme.

a Taksonyka Urffyval megh is tltik, elkdltvénn
a pernoszporas termést, mejjel a dertzés golédinyeket
ontdzgetdk, ezenn étel lévénn most az iffyd tsemete
menu-propriaja, jobban kedvellvénn aztat bankvétek
tzifra nyalafantossagajinall. Diktallam belé a Kkar-
czost, nehogy valami Obstrukczié kovetkezzen be. De
orvendezésemre aggddasom felesleges vala, mert a
Ngs Urffy-viselte takacsi munkénn enyhit6 szinvalto-
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zas mutatkoza. Kegyes volt fol széllitani, eresztenék
megh e ditsé alkalmatossagbul edgy névnapi rigmust.
»Pardon bottsdnat!« mondédm; »de ha jol megh olva-
sam, az 6-ik pernoszporas tzilinder forog kozoéttiink

én tehdt nem merem er8tetni pojétai Vénamat, mert
hortelen tal hihetnék a tzélon'l« — »lgaza vanl«

monda &6 megh térve Kkivulrél, »nem kell er6tetni,
megy a dolog magatul is.«
De, hogy gazdaszatiakat fojtassak: a szaraz

nyar végére megh indult tsscis Ud6be az Mezeji Ege-
rek megh koszosodvann, majnem egészlen Kkipusztulé-
nak. Mej ténnykérnyilménynek azon szomord kovet-
kezményje fenyeget, hogy majdan tavasszal: a vargyu.

tsoka és a — megh kovetem — szarka seregh egeret
nem foghatandvann, az aprd tsibéket-és Libakat fo-
gandja pusztitandani — jod volna tehatlan, ha az Al-

latokot védelmezd edgyesiilet e szent pontbdl védel-
mében venné az egereket.
Mejjek utann o6roklok
Kegyes Joltevémnek
Nagysagos Uramnak
boduléd tisztelettel
tanulmanyos liiv szolgaja

tikmonyi Tolyass Daniel
oklev. gazdasz.

m. p.

150 Post Scriplaaz 1848-ik évi megszintetd
torvények datszara az Agnes lejanzd esmégh Urbéry
teher alatt nyedgh és kardcsonykor, az juhi sziileség-
gel egyetemben, mar alt is 1épé a varatlan tsaladi
Esemény kiszobét.

IDEM.

2-ik P. Scripta; fels6 sorajimat azért irani kép-
letessen, mert tavolrul nem lathatom, nem-é 6 Nga

Ur-Asszonyi bocsds kezejiben kerlilénd ez aldzatos
lyelentésem, mejnek kovetkeztibe tsaladi Drama fey-
I6dhetne — igen is —

DE EADEM.

Kartya—divatkdp.
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Tln6dések
Se ijyé.nste.tner Solomontol.

O Oztot olvasok az ojsag-
bo, hojd ojlvi arszagjolésen
okor 0 liber6i part behozni o
zsidU képviseliknél o nome-
ros clausust. Ho ez igaz valna,
olclcor nemsak sopan o zsidu
képviseliik szamo valna kor-
latolt, honem még inkdp o
liberalizmos.
O »Slojmi, olszolsz? —
»Neml« — »HA&t odjal ne-
kem kilcsuin szaz florint /« —
»Olszok.« — Ez 0 régi odomo jotjo nekem oz eszibe,
ho olvosok 0 Modjor Hirlopbo, hodjon kultigeti o
zsidllcot és kérdi tulik, hojd olszanak-i ? Bizemoson
0 valesztdsakra okorndk kiilcsin kérni o péndzt —
meg mogat o zsidilt is. — Erre is cs6k oz o felelet:
»0lszok.«

«§ Forcsa! Ho ed 16 elbokik, fiilall. Ho ed ember
elbokik: o felesége all fil heljette.

O Szeretnim todni, hojd ho ed pop o szlszékbil
0z U hiveit elnevezi diszninak — micsede pasztor 0z
iljen?

O Omedétig zsiduk valtdk még Moszkoarszagbo:
0 moszkaknok volt legoldp inni vol6. De miotatul dta
o zsidukat onnan Id6znek, enni vold sincs nekik.

O Szegény gozdalkudik! Ho von hideg fojd:
tirik a dahangy; ho von lagy meleg: tirik oz A&ro.

O 0 fronczio porloment mostond kezdi lar-
mentirozni, 0 mért ed zsornelisztot kidtositottak Bal-
gariabul. Latszik, miijen fololetes nép o fronczio! 0
zseografibul nincs von neki ed sepp fogolom se nem.
Nem uUsmeri Balgéaridnok fiildrajzi viszongyoit, kdtém-
ben todhotna, hojd ebbil oz arszagbul még o fejede-
lemt, o jlztes hodvezért is ki szoktdk &tositoni.

O Oz Oppongye graf oresdg ma itt, holnap ott;
agy valtoztotjo o heljit, mint ed bobonéds kartyojate-
kas. Gandalja mogabo: hatho oz o masik kelj tip
szerencsét hoz ?

Janko. Januar a. 1892.

Csatéi'lbuja.
Mit ér az én fenkoltségem.
Ha nincs rea perkdltségem?
Mért, hogy ejteni mukdénnyet,
Perkoltségnél sokkal kénnyebb ?

Lueus a non lueendo.
Budapesti furaségok.

Nyugati palyaudvar,
szén. van.

Tisztelt Haz az a héaz, a hol a legnagyobb
tiszteletlenséggel szoktak beszélni.

FOévarosi Tanacs, amely mindig szlGkolkodik
tandcsban.

Vaczi korut, mert olyan egyenes mint a nyil.

Lipotvarosi valasztok azok a polgarok, akik
sohasem véalasztanak. Yagy lehet egy kozul is
valasztani ?

mert a varos északi ré-

Valasztas és kinevezés.

Valasztasnal a kormany parancsol
parti municipiumra, kit valaszszon meg ?

Kinevezésnél vedig a kormanypart parancsol ra a
kormanyra, kit nevezzen ki ?

Ergo: mindegy, akar a kovet Gtik a bagolyhoz, akar
a bagolyt a kéhoz.

ra a kormany-

Valasztasi budai.

— Fdjja az ellenzék. —

Nyaron nagyon meleg van,
Télen nagyon hideg van:

\ Soha sincs jo id6,
I Mindég esik az esd!

R égiség,

@] Ho o kezemen van ed jolés, oztot megérzi oz

egész test. Oz orszdgnak is von ed ilejen j6lése, oz
egész arszag is érzi. 0 Czopare dakter oresag mastand
idinek eliitt félfokosztotto. Kivancsi vodjolc rd, hojd
hosznalt-i ?

JCYCLOPAEDIA,

— Tolé betiik. —
Soma, — fan terem; Marta, — liatalysz6cskdkhoz
sorozzuk ; Péter - kodveti a magyar abéczében ; Félix —
a Y; Eva, — 12 honap; Nina — két indulat szécska:

Thalia, — honatyak kozt van; Lazar — amit az orvos-
nak fizetiink ; Agota, fén*talélunk.

Hazfust nézés — apasagi kereset.

©esativs.s ®® @) Adgis valorata VEK Egyesile
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A négy szent harom kirély.
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JALIHASZNA "~LNDRAS

févarosi m. k. rend6r szemlélédései.

1 Van itt ész!

A’mman annyi mint a kétszer kett6. A tatar-
jarasnak nem futott Ugy a hire, mint ennek az én
tulajdon éldes m. kir. eszemnek. ldegény Londonyor-
szag kell6s kozepinek a letutdlsd szélibe is birit vette
az én biremnek az a bizonyos Jakk, akkirlil még senki
se tud semmi bizonyosat mondanyi, az a hashasogato,
az a bendé-diintd, az a gonosz ddgairal ismeretes isme-
retlen bicskas. Mondok, neszit votte a hirneves hirem-
nek, oszt dikszom-fakszom, mingyan raszanta magat,
hogy elgylin hozzam, oszt kitrobalja: csakugyan fenékig
ész-e, aki itt a m. kir. kalap alatt szuszokal, mer’
hogy szusz.

No csak ha’ggyijjon, gonditam magamba; vilag-
életbmbe 06lég poszkiszlis betyart hajkurasztam maéan
ki Londonyorszagha, meg Amelika varassdba: hat a
sok zsebmetsz6 helyett evadulom azt az e’sszéll has-
metsz6t, ha onnad ide szalajtjak.

Tunnyivalo, hogy a gazos nem mert igenydssen
lepoltra gylinni hozzdm, hogy aszongya: »Jelentém
aldssan Andras bécsi, én vonék az a bires Jakk, tes-
sen meffognyi« Nem a! Nem vét mersze elibem
aszongya: »Itt vagyok riuzsdm, de nem latsz!«

A na’sszajuak aztat vértyogjak, ho’nnem igaz,
nincs is itt az a Jakk, csak valaki liva akart ténnyi
benniinket. Man engem bizony nem teszen lGva senki
aptyafijal Honne voéna itt a Jakk! Hottunna levelet
irnya, meg hunnan tunnd, hogy Ajrépéba lakok?

Itt van bizony, csak hogy bujkal el6ttem, oszt
fulel, mint siket diszn6 a buGzéaba; de m4j lefiilelem
én, maj csinyéallok én oan heccz6t, akiril md’ttudja,
mi az igazi m. kir. rond. Allesz am csak a Jakk —
lieccz.

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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Aszongya a Maié Matyds komeradom: nem is
Jakknak, halom Zsaknak hiljak a bicskassat. Ho'tten-
nék man bolonddd az embert! Mar hottundm motta-
nanyi azt a zsakot, mikor én csak Jakkot keresek?
De most, hogy esmérem a betyarnak a bdcsiiletds nevit,
ki nem szabadul a m. kir. kdrmejim kozzil. No Zsék
Ocsém, zsakba szorlsz, mint az écczori fiuacz.

Hat ahon mit szona a na’sszaju népség, ha jaszon-
danédm, ho’nnincs is itt az a Zsdk, hogy az egész isto-
riat én komfundatam ki, €mmagam irtam a levelet is?

Ho’mmiér cselekddtem vdna ezt, azt is mé’mmond-
hatom. Azokval az écczakai gorliczékkel man sehosse
lehetett birnya. Mondok: kozibejik eresztek e’vvércseét,
maj mogegleczélozza az Ukét. |’cssinydtam a Zsakbul
madarijeszt6t. Meg is rémiltek tulle a tubiczak,
ho’nnem mernek azita kirdpkdénnyi az utczara, halom
otthul gunnyasztanak a redves fészkiikbe.

Azota oan tiszta estende az utcza, hogy akar
e'ttisztességes asszony is végig mehet rajta. A Zsak-
nak man a hire is kitisztogatta a zsak-utczakot.

Ha megest helytelenkdnnek, akkor igazan kozé-
juk szalajtom a Zsadkot. Van itt annyi hasogatnyi
valé, ho'mmég a telhetetlen pap-zsék is eltelik velik.
Van itt népség akar tiz Zsakra vald is.

Hat kend, 6reg vakom, mit ténfereg itt az utczan
ebbe jaz infulenczias id6be ? Nem félti kend az egéssé-
git? Nohat akkor féltem én. Azér héat befele, m. m.
r. m 1!

A Durak Matyi hetes pojétdnk ma tiszt6tt meg
ezzel a rigmussal; lidt ide nyomintom, minha csak
a magamé vona:

Andras dicsfsége.

Soh'sem volt kenyeren magamat dicsérni,

Es nem is lesz soha, azt merem Igérni.
Halom, aszondom, hogy szorny( nagy bibasztsag,
Azt is elhallgatni, ami szent igazsag.

Man peig az igaz, szent igaz ha mondom,
Hogy elbGjhat mar most Amélika, London,
Sok idegbny orszag, nevezetds varos,

S bennik minden rend( rondér, komiszaros!
Fakovat sem érnek sem egyitt, sem kilon :
Hires hasfdélmetsz6t Andras csipte filén!
Persze az a baj, hogy 6kelmikben nincsen,
Amit soh'se lehet vasarolni kincsen :

Eréll, ész, tapéntat. az kell a nagy tetthd'!
Azon ki nem foghat gazos hasfolmetszg!
Hat a bdcsllettm nagyon nagy is marna,:
Edesen kacsént ram minden czifra dama,
Es azt mondja nékém sok halas tekintet:
»Aranyos Andrasunk megmentettél minket!«
Es én ott a poszton biiszke pofat vagok:
Igen, megmentem az személ-baiorsagot!

A gazos kezére én tettem a vasat,
Vilagéletében sem metsz fol tobb hasat.
Donyeszkak, mint eddig, batran I6liel moénnyi
Varosszerte, m. m. r. m. |.!
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Kakas a Medvéhez.

Nézd a makacs térokdt, s nézd a daczoldé kicsi bolgéart!
Rajok ijesztek, és félnek a szemtelenek!

Mig kegyesen vennéd, hogy az oldaladon hadakozzak
Mint frigyesed : hagyj 6h lennem a hajddd, uram.

Viczmandi Kalembursky Viczibald

sz6ficzaviczamodasai.
(A *Kdzpontin fiilkéjében).

? Fiuk. tudjatok-e,
hogy Appouyi Albert is
'parti-vadasz lett ? Nem-
zeti parti vadasz. (L&je-
nek agyon.)

? Hat azt tudjatok-e,
bogy Tinike, miéta fesch
lett, nagyon festett?
(Fesitsenek fol!)

? Mit csinal az olyan
szegény tanitd, akinek
vasarnap utan két sza-

bad napja van? Hat hétfénkedik. (Szerdagadjon meg az
orrod )

jAULETLEN GOMBOK.

— A hézassag el6tti nap a szerelem Szilvesztere.

— A gondolatjel tébbnyire azt jelenti, hogy ott semmit
sem kell gondolni.

— A vadorzé és vad6rzé kozt csak egy par vesszé a
kilonbség.

— Ha a férj kérdi nejétél: »Kedvesein, ugy-e mi sze-

retjik egymast %« —
mast gondol.

a n6é igennel vélaszol, de tébbnyire egy

HPIleToiccit

A 2688 kiirva: kétezer hatszaz és nyolczvan-
nyolcz palyazé kozil nehéz volt a valasztas. A biralo
bizottsdg (a »Borsszem Jankd« irdastuddi a szerkesztd
elnoklete alatt) alig birt megbirkézni ezzel a versengd
sokasaggal. A bizottsagnak egész a megszégyenilésig
imponalt a leleményes elmésségnek az a nagy tdmege,
mely rejtélyes képunk legendajat bekildotte.

Mint a megszorult vers-ir6 helyett maga a nyelv :
igy gondolkodik a megszorult élczlap-irok helyett is
maga a n. é. kdzdnség.

Mert, hogy vallomast tegyilink : a kérdéses rajz
jelentésége s igy szdovege irant nem kétséghen — de
teljes homalyban voltak a szerkeszt6ség Osszes tagjai.

Csiklandozta 6ket a jelenet grafikus volta: Iranyi mint
gesztenyesiité ; Apponyi s Polonyi, akiknek jutott mar a

@creative
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parazsabdl; Ugron, akinek valami kifogasa lehet vagy a siit6
vay sltetje ellen; végil E6tvos K., aki mint sarki hordar
mond erre valami csip6sséget; — de az egésszel nem
tudott hova lenni.

Igen plausibilisnek tetszett nekiink ez a rajz, de
hozz4 valé muzsika nem jutott az esziinkbe.

»Ej mitl« vélé koztink a legvénebb; »ott a publi-
kum — majd mond az ra kadencziatl«

Es mondott.

Midta contributioba teszik kozdnségdoket a komoly
napi lapok, hogy nekik, a kifogyottaknak, irjon czikket,
élezet a pihent elméji olvas6: mért ne szabadna heti,
még pedig humoros, élezés heti lapnak a maga olvasoi-
tol is kérni egy rébusza kihlvelyezését? Lassa ebbdl,
mennyire sikerllt neki, elmésséghben is megnevelni a maga
publikumat.

Es valdban: nem tud olyan bolondot kérdezni a
szerkesztd, mint amilyen okosan bir arra megfelelni az
olvaso.

ime:

»A jO Oreg gesztenye-suto“.

A sarki hordéar. Siutitek, viszitek —

Szapary eszi meg!
Bekiilddje: HO, szaszorszagi Haliébol. (1891. decz. 9.)
Felkérjuk a péalyadijnyertes ismeretlent, szives-
kedjék megnevezkedni, hogy szamara lapunk 18i)2-ki
folyamat megindithassuk.

Kelt Budapesten, 1891. Sylvester napjan.
A ,Borsszem Janko“
szerkeszt6sége és kiaddé hivatala.
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Josef Zlovacs

virtigli infanterista a karolyi kaszdrnyaban. *

Az én sirmanczomnak
az édes szlleje kara-
csonyra meénkii nagy ladat
kildott, telidestele a let-
folsliftossabb elemézsiaval.
'Yolt abban sunka, kal-
béasz, burka, paprikés sza-

lonna, kalacs, meg akit
letels6be  koll6tt  volna
’mondanom. egy pintes

tiveg harom kapulaczids

virtigli szilvorium. Nekiink
oreg liarczosoknak ugyancsak czihungban is allott a
szemink affelé a fajn menazsi-lada felé; hanem azért
egy szét se szOlltunk, csak vartuk, tud-e mar a
bundés reguladt; megtanulta-e mar, mi az a subadi-
laczij6 mog a tisztdlet, aki a fdjjebbvaléknak dukal?
Hat egyszer csak oda svenkol én felém a zoldfuld,
haptdkba vagja az csdmpdas tetemit, oszt jelenti, hogy
aszongva»Kovacs apam, aldssan kérem, olvassa el
nekem eztet aleveletakit az édes szilémtiil kaptam,
mert hogy nem igen Osmérem a bétitl« — »Hallam,
mondok; ruht/-ot kommendéroztam neki és olvas-
tam, aki most kovetkezik: »Dragalatos éldes fiam
Janos! Kivanom, hogy ez levelem olvasd vig, jO egés-
séghen. Mink hald Istennek jo egésséghen vagyunk
minnyajan. Edes apad, a Laczi, Gyuri, Terka, a
Manczi néni meg a Jutka, a szomszédok, komak és
atyafiak is mind kozonségesen, csak a riska tehénre
gyutt r& a mit héten a szaj- és koromfajés, de a
Pétdr szomszéd minden nap kimosta a szajat foghaj-
méas eczetvel, az hasznalt, most mar megest eszik és
kér6dzik. Edes fiam Janos, egyél te is, azér Kiilgyiik
ezt a kis aprolékot a szent innepekre. Fogyaszd el jo
egésségvel! Mingyar kilgy valasztot, hogy megkap-
tad-e ? ............ « Eddig volt a levél. Ezutan mar csak
a »sok jO egésség« meg a »szeret§ édes sziléd« gyutt.
De nekem igy sehogy se tetszett, és nem azért vagyok
Oreg harczos, hogy olyat is ne tudnék a levelbil ki6-
vasni, aki nincs bele irva. Nem rasztoltam héat csak
egy pillanatig, azutan igy folytattam: »Arra pediglen
kiléndsen figyelmeztetlek, édes fiam Janos, hogy aztat
a derék vitéz oreg harczost, a Josef Kovacsot, aki
fel6l annyi dicséretet irtdl mar nekink (Szent igaz,
én magam irtam!) aki neked katon&éknal szeret§
szliléd, gondos dajkalldd, édes apad-anyad, valtig kinal-
jad am mindenbil és mondjad is meg neki, hogy
nagyon megnehezteliink, ha nem eszik és iszik annyit,
amennyi csak beléje fér és hogy valjon egésségire! . . «
Eddig jutva, igazdn a véget akartam mar olvasni, de
akkor meg a firer ur Javorka, a kaplar ur Yongyel,
meg a fiajter ur Smelczli kezdtek el nagyon furcsan
koéhogni. Hm, gondoltam magamba, ha csak ez koll,
itt van ni! — és olvastam: »Es a te vitéz fojjebbvaldid-
rul se feledkezzél meg, édes fiam Janos! Nagy ado-
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Janké6. Januar 3. 1892.

suk vagy a derék altiszt uraknak, mert 6k éjjel-nap-
pal azon faradnak, hogy derék harczos legyék bel6led
es bdcsiilettel hordozzad (i félsige mundérjat. Kinald
meg Oket tisztességtudassal, édes fiam Janos, és kérjed
meg Oket, hogy ne vessék meg a szegénységedet és
egyenek és igyanak mindenb6l jO egésséggel«. No
most mar igazan befejezhettem: »Fogadd meg a sza-
vamat édes fiam Janos! Sok j6 egésséget kivanunk
mingyajan. Szeret6 édes sziléd Katalin.«

No hat a Janos meg is fogadta a szll6i szo6t
szépen. Olyan menézsink volt az nap, hogy a Divizi
Janos urnak se kiillénb. Czapistrang el6tt még meg-
latogattam a Katit. Megkinalt jo vocsoraval; bezzeg
bamult, mikor aszontam neki: »K8széndém édes lotdm
a szivességedet, de nem koéll én nékdm mér ma egyeb
mint virtigli tlizes csok és éldds szereleml« No hat nem
is panaszkodhattam, hej mert:

Szép az lotam eper ajka,

Méz-édes csbik terem rajta.

Ha az ajka csokra fertig —

i>An /« »Snellfajer U 5—6 perczig.

Zr'R K jfS X 'ré6'L Oz é n ST i: "
Orion. Az »Otthon«-beli tré-
faknak szivesen nyitunk tért,
féleg ha olyan enyhék, mint
amilyen enyhe a kovetkez6 :
A Magyar Géniusz ubban a
ritka szerencsében részesult,
hogy a kirély rajzaival éke-
sithette bemutatdé szaméat. Az els6 szdm egyéaltalan olyan,
mintha & fge illusztralta volna. Azt azonban rosszul tudja on,
hogy a boriték-rajz az »Ob ich Dich liebe« ez. ismeretes
kering6é boriték-rajzdnak volna mésolata. A czimbetuk folott
lebegé szarnyas alak sem a magyar géniuszt példézza, lévén
az egy még teljesen ki nem fejlett szitakét6. — JJ. E.
Intézkedtink. — U. J. Nem jart Gresen. — Surdnyi. Mi rosz-
szabb: a szandékos hamisitds vagy, a szandéktalan ? Annyi
bizonyos, hogy inkabb volt Lehel Arpad-ivadék, mint hogy
valaha megfutta azt a j.-berényi kirtdt. Ebb8l a csavarmanybdl
megértheti, hogy nem illik azon a héten megcsudabogarazni
azt a férfiat, aki lapjaban olyan pompéas rekldmot csapott a
»B. J.«-nak. Ez taldan nem igazsadg, de minden esetre tisztes-
ség. Koszonet! — ,Kdltemények*. Hogy valaki, aki a keresk.
akadémiadn az A&ru-ismét, vegytant és mechan. technol6giat
tanitja, gjaldazatos verseket ir, azok mellé Goroval csinos képe-
ket is rajzoltat s Munkacsyéknak ajalja: ehhez senkinek semmi
kéze. De az ilyen bolondgomba-gyljteményre még el6fizetést
is hirdetni: ez bele Utkdzik a kozbatorsdg felbolygatasat tilto
rendeletekbe. Koo6s urat ezennel atszolgéltatjuk Andrasunknak. —
K...SSG...r Uram I Tegye le a lantot, nehéz az. Ha nem
akad hive, aki megérteti dnnel, hogy semmi, de semmi tehetsége
a koltészethez : megmondjuk mi. 8 véleményinkben az sem tan-
torit meg, hogy Blaha Luiza, Maleczkyné s nehény szinészi jel-
mez-alak, meg a 4-ik emeletbeli fotografus mihelyben komponalt
alfoldi csardéas-jelenetek képei tarkitjak is érdemetlen fényességi
kiallitas diszében részesilt kotetét. Szép dolog az »aru-isme« is.
Miért nem ragaszkodik jobban ennek a terjesztéséhez ? — midén
a liygieniai vegytani allomés nem gy6zi kimutatni a sok egés-
ségronté hamisitdst. Ennyit joéakaré figyelmeztetésil. Ne mond-
hassdk ellenesei 6nrél: »ha ingerik, verset ir.« Ne ingereltesse
magat. Eljen a tiszta gyoémbér és szegfliszeg ! — ToObb kézirat-
rél a jové szadmban.

Felel6s szerkeszt6: CSICSERI BORS.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



LeglUjabb taldlmany a csasz. és kir.
kizarélag szabadalmazott Kécsii

HAJIIS ZKOTO

1JSITA EDE fodréasztél,
EECS, VIl kér. Neustiltgasse 27. sz.

Ezen kotelék altal még a legtorzon-
borzabb bajusz is reggelenkint 10
percznyi hasznélatutén alegcsinosabb
alakot olti. Ara darabonkint 50 kr, el-
kuldésnél 10 krral tobb, kulféldre (leg-
kisebb szallitmany 2 darab) 20 krral
tobb. A pénz eldleges bekildése mel-
lett (levélbélyegekben is) bérmentve
kildetik meg. Budapesten valamennyi
illatszerész és fodrasznal kaphat6. Is-
métdladéknak arkedvezmény. (422)

THEDO tanar-féle
szakalhagyma

legjobb és legbiztosabb szer szép

szakalnoves
el6idézésére.

Bamulatos gyorsan mozditja el6 a szakalnovést ugy
hogy még 16 éves ifjak is rovid id6 alatt teljes és er6s sza-
kait és bajuszt nyerhetnek hasznalata folytan, mely tényt
ezer és ezer elismerd irat bizonyitja. 467)

Igen tisztelt gydégyszerész Ur | Budweis.

Megvallom Onnek, holgy Ugy, mint minden hasonl6 szert a
szakaihagymat is vasari larmanak tartottam, mignem véletlendl
egyik baratom eseténél annak elény6s hasznardl magamnak meg-
gyCzGdest szereztem, miért is felkerem Ont, hogy az ide csatolt
0sszegért ezen_ kitlind hagymabdl egy csomagga;vlszamomra is kiil-

deni sziveskedjék. ichnr A. m. p.

Tele. First Jozsef gyogyszerész urnak Pragaban.

A s_zakélhag?/ma joggal nevezhet6 csudaszernek, mert alig
négyheti hasznalat utan orvendve tapasztalom, hogy rég 6hajtott
vagyam végre teljesedésbe fog menni.” Kérem sth.

Teschen, 1891 marczius 13-an. Glindra Venczel Orés.

Egy csomag ara 1frt és2 frt 10 kr. |

Forakt. Budapesten: Torok JozsefgyogyszeitarabuD *
Kiraly u. 12. s2.— Pozsony: Erdy J. gyogyszerésznél, f

LEGUJABB TALALMANY

SERVKOTOKBEN!

1891. maéarczius  hrtbfin nyert 6szlrak gs magyar
cs. és kir. szubadalom.
Cs. és Kir. Helga Ki-
osztr. €s ralyi sza-
magyar sz. badalom
Egyoldald

Ezen legljabb taldlmanyu sérvkotének a legnagyobb szak-
tekintél) ékt6l elismert el6nye, hogy rendkivil czélszerii
idomithatésaga altal a legnagyobb sérvet biztosan
bentartja.
ar uTiDOisrs-a-Gr.
Keleti-fele Gnmml sérvkotoknél a pelottak szintén
teljesen a sérvhez ldomithatok.
Ez feltlinést kelt6 Ujdonsag, az eddigi, forgalomban
levé gummi sérvkét6k mind nem idomithatok és ennélfogva
az altaluk a sérvre gyakorolt nyomdas csak a legritkdbb
esetben igen kis kezdd sérveknél volt kielégit6.
Megrendeléseket diszkréten és gyorsan eszkozol
~TRTHIT urpy x cs. és kir. szabad, gyaros és
IVJCJIJLITj1 X t>. speczialista sérvkotokben.
Budapest, koronaherozeg-u. 17. (Szervitdk palotaja.
Arjegyzékek kivanatra ingyen és bérmentve. (500)

Képviseltetés kerestetik.  (441)

H- Bock, Bées, Ill. Hauptstrasse.

Az ATHENAEUM
kényvkiado-hivatalaban
Budapest, Ferenciiek-tere 3. sxam
(Athenaeum-épilet) s altala minden
hiteles konyvéarusnal kaphat6 :

kalauza.

Szélamok, kifejezések, bokok;
torténelmi, hitregei adalékok
italin.

A szerelemre vonatkozé
Ismeretek gyUJtemenye.
Annak kulénféle viszonyaira al-
kalmazott levelezéseket, is a
hdzassagra vonatkozd életelve-
ket.  tanacsadasokat tartal-
maz6 fuggelékkel.

Hazai és kiilfoldi forrasok
utan osszeallitotta

V..
Olcsrf kiadas.

8-ad rét 316 lap. Ara Iforint.

| frt 10 krnak eldleges poéutautal-
vanynyali  bekildése utdn a
konyvet borm«ntesen kiildjik.

URAK,

kik szervezeti gyeugeségben szen-
vednek, sajat érdekekben rendel-

jék meg a ropiratot: a ,Refiec-
tor*

zott, aranyérmekkel
villanydelejes-késziilékrol. Ingyen
kildetik Th. Biermanns altal

Becs, I., Schulerstrasse 18. (zart

boriték &ltal 10 kros levélbélyeg
bekildése mellett.) (498)

XXXXXXXXX XXXXXXXX

Az Athenaeum konyvkiadd-
hivatalaban Budapest, Feren-
cziek-tere, (Athenaeum-épi-
let) megjelent s altala minden
hiteles konyvarusnéal kaphaté:

Lauka Gusztay:
Ajb régi vilag.

Beszély gy(jtemény,
joa 1ixt.

A gondtalanok.
_Vig beszélyek.
A 1 foxlaat 20 la.

(',XXXXXXXAOO(;‘XXXXXV

Volt tan rendelete szerint
s minden allamban szabadalma-
kitiintetett

aam= V4

Az Oll-

L ]
LegUjabb

I | II 4 I Vd -.I II
melylyel mindenki maga magat a legmagasabb korban is reszket§ kéz-
zel a legerdsebb szakait, teljes biztonsdggal, minden vagas, vagy
sértés nélkul jol, tisztan és gyorsan minden mas készuléket mellGzve,
a legkdonnyebben megborotvalhatja. Szaz ég szaz koszénblevél és utan-
rendelés bizonyirjak, mily oriasi kelend6ségnek orvend e készilék a
kdzoénség minden rétegében. Kitlintetve a pé isi vila kiallitdson 1889.
40,000 drbnél tobb hasznalatban. Egy darab &ra hasznalati utasi

tassal egydtt | frt 90 kr. utanvétellel. Kaphat6 kizarélagosan csakis
a feltalalonal. (48s)

NIKOLAUS HIRNBAL, Wien, VIII., Alserstrasse No. 43/c.

Nemzetkozi kiallitason tapszerekbdl, gyégyaszati szem-
ponthol BfX’S, 1801. a legnagyobb kitlintetéssel: dls/.ok-
miiny és a nagv aranyéremmel jutalmazva.

Valcddm m  SZILVOMI

régebbi évekrél a grof K h u e ni'éle pincészetbdl,
\iistni'«n, diyrniidban.

Eredeti palaczk 1 literes i frt 80kr, csoma%qlés ingyen. — 10 pa-
laczk atvetelénél viteldijmentesen a birodalom barmely allomaséara. —
Postan csak palaczkkosarakban 3 egyharmad liter viteldijmentesen bar-
mely allomasra, 5frt 50 kr utanveteII vagy az 0sszeg el6ieges bekuldese

mellett.

Bier H, ke ijimmb VUkovar, Symria
gyes palaczk ara frt.

BUDAPESTEN : Edesknty L.-nél Erasébet -tél
Szenes és YogelmU AiMIiJdlssy-rtt.  (493)

Az Athenaeum konyvkiadé-hivataldban
Budapesten, (Ferencziek-tere S.) s &ltala minden kényv-
kereskedésben kaphat6 :

T I1AVfta Ajo tarsasag szabalyai. Utmutatd a mii
J.U v IIl* yeittéarsas életben. Irta egy nagy vilagi
holgy. 4-dik tetemesen bévitett kiadas 1 frt 50 kr.
Csinos félkemény kotésben 1 frt 80 kr.

b« m fiivV PnSIMW feutartdainak. apo-
A ®® lasdnak és novelé-
sének titkai. lita egy nagyvilagi holgy. Masodik ja-
vitott és bdvitett kiadas 1 frt 50 kr.
Csinos félkemény kotésben 1 frt 80 kr.

A ITH TTA 11 Utmutaté a haz czélszerii
é3 izlésteljes berendezésére

és vezetésére. Irta egy nagyvilagi holgy. 1 frt 70 kr.
Csinos félkemény kotésben 2 frt — kr.

Rendkivil fontos taldlmany gyengeség ellen!

Ferfiaknak

Acsasz. éskir. szab. Potentator-ral g?/égiyulhatnak a férfiak
ton, tartésan és minden ut6tajok nelkdl, még oly esetekben |sg
hol semmi sem hasznal; még fobb évi gyengilt vagy elvesztet

erg is helyredllittatik _(killséleg észrevehetetlen, garantirozott

artalmatlan, izgalom nélkuli, kellemes gyogymod). Hires tanarok |
elismer6 nyilatkozatai legmelegebb orvosi ajlénlégok és alaposan |
kigyogyultak ezernyi lialairatal érdek nélkil tanacsoljak acs. és|
kir. szab. pPotentator alkalmazasit. Maradandd eredmény. Al
kiildés és csomagolas disevétioval. Tartalom és szarmazas felismer-;

lietlen. Dr. ALTM ANN KAROLY, Béos, VII., Marta-,
hilferatrasse Nr. 70. gaw. Felvilagosité répiratok klvanatrai
ingyen és bérmentve kildetnek. '9Q (433)
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A el.ég fennAll 1870. tfta.

Els6 osztrak-mag-yar

és végtag-ok gyara.

KLINGER GYORGY

BECS, Ottakring, Hauptstrasse 166. czam.

Ajénlja magat gyengék és .ivbe noévésnek testaka-
tan»k kitdltésére szolgalé gummi wattonok szallitasara.
Végtagok, mint mdoriok, fillek stb. Kilon egessé-
gek i rfiak és holgyek szdméra tuczatouként 1 2, 3,
4 és 5 frt. Az egészségne < artalmatlan és tiszta aruért
ke/esk-dem, Ggy nemkilldnben minden e szakméba vago
liit/.tartftsi és betegApolasi czikkekért, a nél-
kil, liogy vev6imet tévltra vezetném vagy raszedném,
mint sok li.as ezég, liogy Pftrisi gyftr. Titoktar:
tasért kezesség v.Ulaltatik. (452)

-«3

Budapest, VII., Kerepesl-ut36.

Sajétgyértményﬂ mindennemid vonds-

verds-, fa-és réz fuvohnng-szerek’
e« azok kellékei cs alkatrészei.

Mindennem( hangszerek és zenéls m-

vek Javjtasa és Kihang-oiasa szak-
Szeru pontossaggal eszkozoltetik.

Az ,Ailieiiaenni* iroil. és nyomdai «.-tarsulat kiadasaban megjelent

Nagyobb Ajandek es diszmunkak.

A Frithiof-londa.

TKGKKR EZSAIAS.
Forditotta.
GYORY VILMOS.

Ekwall Kamit tizenkét fénynyorr.atu képével, szerzi'
arczképével és mintegy (tvén sziivegképpel.

Diszes kiallitasban. 4°-rél. Pompas diszkotésbeii.
Ara 12 frt.

Az ezévi karacsonyi kSiiyrpiaoxnak legszebb <lisz-

miive, melyet kolt6i targya, <is es kiallitasa és

remek kcpinellékletei minden tekintetben &rik-
becsiive tesznek.

AZ EMBER TRAGEDIAJA.

Irta

Madach Imre.

Zichy Mihd&ly husz féhynyomatu képével.
Mésodik kiadas.

Diszkotésben. — Ara 15 frt.
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ZPet6fL Sas”clLor

Hazai mivészek rajzaival diszitett 6todik
képes diszkiadas.
— AKkOoIt8 arczképével.
Pompés diszkdtésben. — Ara 12 frt.

MARCI CHROMICA.

Mark krénikaja a magyarok viselt dolgairol.

Az 6sidBktol az 1380-iz évig.

Latin sz6veg és forditds Szab6 Karolytdl. Nag . 4-rétben.

A legpompésabb kényvnyomdai kiallitdsban. Az eredeti

kéziratban levé miniature-képek szines és aranyozott hi
mésolataival.

Flzve (24 frt helyett) 12 frt. Pompés bdr-
kotésben, ezlistozott czimerrel 20 frt.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit

Munkacsy Mihaly

kedvelt
n*

doboza 25 és 40 kr.

Kaphat6 az egyedili készit6-
nél MULLBR J. L.
és pipere - szappan - gyarosnal
Budapesten. Raktar: Korona-
herczeg-utcza 2. Gyar: Rot-
tenbiller-utcza 36. sz. Tovabba
minden el6kel6 gydgytarban

illaszer-

kereskedéshen és fodrasznal.
(450)

Az Athenaeum kényvkiad6
hivatalaban Budapest, Feren-
cziek-tere, (Athenaeum-épti-
let) megjelent e dltala minden
hiteles konyvarusnal kaphat6:

Zola Emil;

Holgyek 6rome.
Regény. Francziabol forditotta
TARNAY PAL.

Ket kotet ara 3 frt.

élet 6réme.
Regény.
Forditotta TARNAY PAL.
1frt 60 kr.

Regény. Fordit. TARNAY PAL.
2 forint.



a legnagyobb és legszebb képes lie.ti lap. Szer-
keszti Benedek Elek. Minden évben hat mii-

Y 4 y 4
melléklet kival6 magyar mivészekt6l. Az Gjév-]
kor belép6 el6fizeték ingyen kapjak meg az
- 1891-iki hat miimellékletet s az ugyanez évi
karacsonyi diszszamot, mely a Petofi-tarsasacj
tagjainak arczképét, dolgozatat, ismeretlen Pe-

tofi-relikvidkat tartalmaz, tovabbéd 15 magyar
miivész festményének sikeriilt masolatat. Eszam
ara nem el6fizet6knek 50 kr. Az »Orsz&g-Viladg« allandé munkatarsai a legjelesebb ir6k. Az orszagosan népszer(ivé lett heti kronikdkat a szerkeszt6 (Székely,
Huszar) irja. Ujévkor érdekes regény kezdédik Beniczkyné-Bajza Lenkétél. Az »Orszag-Vilag«, mely Gjévtél kezdve rendesen diszes boritékban jelen meg, el6fizetési
ara egész évre 8 frt, félévre 4 frt, negyedévre 2 frt, egy hora 70 kr. — A kiadéhivatal (Kecskeméti-utcza 6.) kivanatra ingyen kiild mutatvanyszamot. (49f>)

BEKULDETETT.

TITKOS

m KETEG68EOEU. m
Aneklnk bemutatott szamta-

Az Athenaeum kdnyvkiadd-hivatalaban

(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épiilet) megjelent és altala
minden hitales kényvarusnal kaphato :

&E5E5ESE5ESSEE

Az 6t elsé fuzet mar megjelent.

- A lan megbizhatd hiteles koszond v
Sparydl sanmuer. R AZ ATHENAEUM

ZKlistd/tsi a, iK lisfa.lU.d.AT'-tarsa.sag'. a hol a tudamany legujabb

vivmanyai a leghdvel btapasz-
talatokkal parosulva értékesit-
tetnek, Iegmelegebb ajanlhato

Dr LEITSEB

I. Fuzet. Calderon. Az allhatatos fejedelem. S/omornjaték,

3 felv. Forditottak Greyuss Gyula, és Gyory Vilmos | frt.

KEZI LEXIKONA.

Il. Fiizet. Moreto. Kozonyt-kdzonynyel. Vigjaték..3 felv. Fordi- (0 8 ¢ o
totta Gyéry Vilmos 1frt. ev Q arenna = H LAY
I11. Fizet. Calderon. Az élet alom. Szmmu 3 felv. Forditotta mm en se esz OZOklkeki e’l Az Osszes ISmeretek enCZyklOpedla]a
Gyory Vilm os | fri latott rendel ohelylsegeben Bu-
irat Moreto. A srén Diean. \iaiate otta dapesten, Dob utoza 18. sz. 7 ~ - -
IV. Fizet. Moreto. A szép Diego. Vigjaték 8 felv. Forditotta IMS h rm I
HeKSICS GUSZLAV .ot I frt 30 kr. %'Ittkos ble(tegsdegellz a%ko 3 tl I IJarO ral p
V. Fuzet. Calderon. Azalameai bird. Szinm( 3.felv. Forditotta ert6zésnek minden kovetkez'

| frt ményei, tehetetlenség’, Strik-

) turak, feherfolyas és mlnden
nGi betegségek levollleg

biztosan és gyorsan gyo: |ttat-

nak, anélkdl, hogya béteg hi-

vatésahan _akadal yozva volna.

Rendelési 6rak re 6—10-i
d. u. I—5-ig, este?g%mg 44%}

Gyory Vilmos

Szakférfiak kdzrem(ikodésével szerkeszti

Dr. ACSADY IONACZ.
a magyar tudom, akadémia levelez§ tagja,

Ezernél tébb fekete sszines rajzzal,
és 30 térkeppel.

Az uj lexikon az emberi tudomany
és ismeret 0Osszes agait fel fogja dlelni. —
Irodalom, tdrténelem, jog- és allamtudo-
mény, kozgazdasdg fs pénzlgy, életrajz,
bo csészét, mlivészet, foldrajz, természetrajz,
természettan, vegytan, orvostan. katonai tu
domanyok, zene, sport, a mérnoki, gépészeti,
technikai tudomanyo min'len &ga és alta-
laban minden hasznos ludnivalé szétéarsze-
rien, abdczé sorrendben, a tudoméany mai
szinvonaldnak megfelel6-;«» a legUjabb v v

Cstiz, kOszvény, tagszaggatas, fejfajas, csipofaj-
rialom, hatfajdalom stb. ellen legjobb beddrzsélés a

*Horgony-Pain-Expeller.
Tébb mint 20 év 6ta a legtébb csalddban ismeretes
mint fajdalom-enyhité szer és majdnem minden gyégy-
szertarban kaphaté 40 és 70 krért. Minthogy utéan-

zasok léteznek, ennélfogva mindig hatarozottan : szonnal olvashatjak tovabba
»llorg-o-n.A-1E-a.in.-E~cpeller® kérends. az idegességben, szivdobogas-
ban,nehéz emésztéshen,arany-

-B—1- (wi7D) érben szenved8k is. E kényv

évenkint ezreknek adja vissza
az erft és egészsé et. Kap-

AZ ONSEGELY

hiitandcsad6 mindama szeren-
csétlenek szaméra, a kik ifju-
kori konynyeliniiségék folytan
erdik hanyatlasat érezik. Ha-

hat6 beklul t:b'glfirinEtért \t/igy méoyok, haladasok, kutatdsok és adatok
utanvételle r. L. Ernst ha- LNAnk A .
sonsxenvi orvosnal, BECS, felhasznélasaval, l«sza munkab n tirgyala

A Kézi Lexikon e<6 s rb»n ma-
gyar olvas6k szdméra készul s
minden rezében, eMész ar almdban ma*
gyar lesz. Nemcsak magyar nemzeti szel-
lem, igaz magyar érzés fogja athatni, hanem
a mellett, hogy figyelembe veszi a kull6id

Giselastrasse II.A kényvbori-
itokba zarva kiildetik meg(444)i

Az , ATHENAEUM" kényvkiado-hivaialaban

Budapest, (l'ereneziek-tere, Athenaeum-épiilet) meg-
jelent s altala minden hiteles kényvarusnal kaphat6:

H 1 i e az egész miveli vildg Osszes szellemi és
CSIW GerQEIy szinmuvel: Gl |MI anyagi viszonyait, elsfl sorban Magyaror-
OO tortanelem, a2 yrodaiom. 3 joo. a polifka
. Cl.ifranyomorusag. Szinm( 3 felv, 70 kr. és halh6lyagok, franczia gyért- miivészet. gazdaség. ipar éjs Eéreskpedelem
«Aproletarok. SzinmGi 4 felvassnsss 80 kr mény (artalmatlansagert jétallas), | veszel, 9 9, 1pa - '
1 N : orvosi tekintélyek és szaklapok kozm(vel6dés terén, széval a m-iyyar pol
: ’g”,'kallll," V'Elaéel,‘ 4 felsvfl ;8 tr' altal megbeszélve és kulonosen garosodas allapotarl fo* behaté .tajékozést
zep leanyo zinmu elv r. ajanlva. Tuczatonkint 60 kr., 1., nijt tni
2., 3., 4és5 frtt — (apottes s . . .
VAStomial csalad. Saimmi 3 feivans T0ke  Ameteain s zin S2 P gz exikon 0 enetniint
L] u . feti S|»oiig:c,s, n6i Ovszerek, meg.jel-nfi arom ives Uze en, e
- Bozéti Martlia. Szinm( 3 felv........... 70 kr. ;rofé ’Liszt;erfTédl’jZ'edre' teztja k1 kt')gtjetben adatik ki.
. Cecil hdzassaga. Szinm( 3 felv............ 60 kr. ol esorus'a'vanl t;”jalgf‘r"sd . 3
.No6ra. Drama 4 felv.................. 70 kr. kr. Ujon javitott ndi duser 1886, Egy-egy flzet ara csak 30 kr.
,BAup'o[ekok. V'gj‘:’ltek 8 fe:v 0 ::r' ?;‘;;Z'Efﬁzn'j;iek;."abJ"’ngaag";m'k’sgj El6fizetés legczélszeribben 10 fiizet
sOtét pont. Drama 3 felv 60 kr. onyo r sranak (3 f Ath « kénvvkiads
Spartacus. Tragédia 5 felv 70 Kkr. veltség miatt. Valodian csak' aranak (3 frt) az ,Athenaeum® konyvkiado-
I'ctuehazy. Torteneti szinmd 3 felv. FEITEL LIPOT-nal hlvlatalahotf valof" bEkKUIdES? altal torteE!.kI,
Budavar visszafoglalasanak két szaza- kaphat6. W ien, 1., Karntner- mely esetben a flzete eriuentve kil
dos emléki]nnepe’re 60 kr strasse Nr. 63 W .cs. k. keres- detnek.
. kedelmi térvényszékileg bejegy-
XIV. Kiralyfogéas. Opsrette 3 felv. 50 kr. zett ezég és Parts, 13.Rues
XV. Ajé quﬁp. Vigjétélk 3 felv 50 kr. 5:9(;hi;m,élicn?erﬂ:ti_’,I(Ee;;gﬁgﬁ alumlek minden kényvkereskeddn él betekinthetok
XYL Avadrézsa. Szinm( 3 felv 50 kr. parisi képviselet Ausztria Magyar- és megrendelhet6k.
XVII. Avasember. Tragédia 3 felv.... 50 kr. orszag részére. — Egy teljes, hasz- -
XVIIL. Diyatkép. Szinm 3 fel. S0kr  malhate 13 arvor taramass min S5S5H555H5S55S;
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ta-collectio 1 frt 80 krt Magyar
levelezés. (429)

zat a MEK Eqyesilet (rtp:/mek oszk hulegyesulef) megbizésébil, az ISZT thmoga
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100 forint

eyy balifelszerelte:

1 Frakk 6lton
1 Vlaque czilinder
1pér lakk-ezipo
1 bali ing
1 bali nyakkend6
1par kesztyd

meffrenileUiet'd

lidracy VS

A Fiatal
és ftreg

cmberehiiek

a dr. Hilde-féle cs. kir. kizéré6-
lagosan szabadam, villamos ké-

szulék. ,Kratophor* a/- ideg-

es ivarszervirendszer

megzavarasa ellen

slirg6-en ajan.tatik onhasznélat-

ra. A zsebben kényelmesen le-
het hordani. Szdmos éremmelki-
lintetve. Minden dllamban szaba-
dalmat nyert. I£épes arjegyzék
ingyen. Becsomagolva 10 Marka.
Czim: General-Vertretnng v. J.
Augenfe'.d Wien, Stadt, Scliu-
Icrstrasse Nr. 18. (497)

Astrakhan-caviar

els6 mindségli, nagyszcmi, gyenge krgja 12 frt, fél kgr. 6 frt, legfl
nomabb gyenge orosz caviar krgja 8 irt, fél kgr. 4 frt.
gpF' Probaszelenczék 20 deka tisztasuly astrakhan 2 frt 65 kr, orosz
caviar 1 forint 85 kr, csak az 0sszeg el6re valé bekildése
mellett,

Tormelék—-thea

a legfinomabb mindségli 1 kgr. 2 frt 50 kr. Souchong 1 kilo 4 frt.
Souchong legfinomabb 1 kilo 5 frt. Fecco virdg-thea 1kilo 8
frt. Orosz karavén-thea | kilo 10 frt. Orosz karavéan-thea
legfinomabb 1 kilo 12 frt.
Rum 1 liter 1— 2.— 3.— 4 .- frt. Thea-stitemény | kilo 1 frt
20 kr. Cognac, csemege stb.

PT Aikioidamy dékodamal 5 80it
Vidéki megrendelések utanvétel mellett.

Orosz thea- és caviar-kereskedés
BECS, |, Herrengasse 10. (468)

férfi-divatuzletében,
Budapest, Vaczi- és Kishid-utcza
sarkan. (504

CUMMI-

& n ap alatt Kilon iség. Franczia gyartmany.

Tuczati" ként 85 kr, 1 frt<iOkr, 2 frt

A . el . P o . 40kr, 3G t50 kr, 4 frt 75 kr, fi frt. E
gyogyit tértibajokat egy uj modszerl szabadalmi esz- .o iainats minta-collectio 15db 3 i
koz, fecskendezés nélkil. Nem- tdmaszt hoélyagbajokat s 25db 4 frt 50 kr. SzétkildOB titoktar-

Horgony-Pain-Expeller.

Ezen régi Jonak bizonyult boddrzsdiést csusi,
kOSZTény, tagszaggatas Stb. ellen legjobban
ajanlhatjuk a t. ez. kézdénség figyelmébe. Egy
lveg &ra 40 és 70 kr. és a legtdbb gyogyszer-

eiharlta & suicwrat (9L SCHWARTZ MORITZ, Csak I:aorl:ar:) ::phaalm'alod'l
Egyediili koltség az eszkéz ara hasznélati utasitassal 5 frt. . : g yal v I

s . ) BECS, Tataorstrasse 4/Z. 169
Melrendelési'czim: D r. T6th, Budapest; Deak-Ferencz-u.3. (469)
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ULLERJ.L.

illatszer- és pipere-szappan-gyaros
Gyar: Rottenbiller-utcza 36. szam. B U D A P E S T . Raktar. Koronaherczeg-utcza 2. szém.

Fényes kiallitdsn ,
selyem szaschek
(illatparnéeskak).

Gassettak 6s diszdobozok

a mdipar remekei,

megtoltve a legujabb illatszerekkel,
vagy elefantcsont- és békatekndcs-
fést berendezéssel.

Fésulb6-fésuk
tiekatekn6cz, elefantcsont, bi-
valyoson!, szarv és k&ncsnkbol.
Rendkivil fényes kiadllitasa

disz-
flacoxvtartok

a mlipar remekei,
megiditve a legljabb illatszerekkel.

Nagy Hajsiitévasak

ILLATSZER RAKTAR. tasitciampicsic

Valédi latvanyossag az elefantcsontbdl,
j* banfabol, békatekndcsbol valé kitlind

korom-, fog-, haj- és ruha-kefék,
és izléses alaku
kézi tikrok nagy vélasztéka.

BOUQUET-ROYAL

sdJli jnFfi—inL- iibdni
(1892 ) Budapest Nyomtatja a kiadé tulajdonos Atheuaaum irodalmi és nyomdai részvényt&raulat,.
@Egsative.s ®® @) Adials vlorataMEK Foyesiet (tpimek oszk hegyesuel) megbizésahd, az 1S7T thmogatiséval kst

Holgyek részére a miivésziesen készi-
tett legljabb divatd

disz-nyilak €s divatos hajtok

Kiionféle illatszerek, széjvizek, szappanck,

peszték, - rizsporok,  kaini - vizek,  fogporok,

kendesk, olajok és sivacsok s egyéb

pipere-czikkek regy vélasztékdoan a legol-
cdhb drak mellett.

Uvegje
50, 250 és 5 forint.

fa oy




